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e soldat japonais

On ne saorait- songer & écrire en une
centxine de lignes la monographie de lar-
mée japonaise. Je me bornerai a indiquer &
grands trzits ce qui la diff‘rencie de nos
armées occidentales,

En sortant de ron long sommeil, quelques
années avant 1870, le Japon se préoccupa
d’cmprunter aux diverses nations europé-
ennes les éléments de leurs succés. Il en-
voya I’élite de sa jeunesse : en Angl: terre,
pour y apprendre la navigation ; en France,
pour y étndier 1'art militaire ; anx E-ats-
Unis, pour 8’y familiariser avec I'industrie.
Aprés nos malheurs de 1870 1871, I'Alle-
magne nous su:céda, tout au moins partiel-
lement, comme élucatrice militaire du peu-
ole japonais.

L’organisalion de I'armée du Mikado fat
donc ca!quée sur celle de I'armée alleman-
de : c’est dire gu’on y introduisit une disci-
pline de fer : les officiers se croyaient te-
nug 4 mener leurs soldals & la baguette,
Mais les Nippons ne sont pas de vulgaires
imitatears.

Le systéme allemand heurtait le caractére
nalional. Le Japonais a I’ame fiére ; il res-
pecte la hiérarchie, civile on militaire. mais
les manvais traitementsle rebu'ent. Et 'on
revinl au vienx rysiéme : i celui d'une con-
fraternité bienveillante entre les castes.

Mais il me fant ouvrir ici une paren'hése.
La rocié!é japonaice n’est pas organisée
comme la nétre. Au sommet de I’échelle
sociale plane le Mikado, une sorte de demi
dien qui est, en méme temps, le pére de
tous ses suj- ts,

Viennent apreés lui les princes de sang
royal et la haate aristocrati», celle des an-
ciens barons semi in 1éprndants (daimos),
_qui abdiguérent spontaneieut leurs privi-
léges en 1868 pour affermir I'unité natio-
nale.

La caste snivante esi celle des samourais,
fort nombreuse et restée trés influente ; ¢lle
fouruissait jadis I'élément guerrier. Aprés
elle, vient la caste des lahoureurs, et enfin,
aox dernirrs degrés de I'échelle, celle des
marchands et des coolies, o1 manceuvres.

C’est encore parmi les samourais que se
recrutent les officiers, tandis que la classe
agricole furnit | s soldats. Or, depuis des
siceles, les paysans ont appris & voir dans
les samouraix leurs chefs naturels. Ge sen-
timent a survécu & la révolution de 1865
1868. En arrivant an corps, le jeune toldat
n'a pas a apprenire le respect de ses offi
ciers : il a ce respect dans le sang.

Je me gar lerai bien de comparer w sdeux
armées an point de vue du patriotisme :
Japonais el Russes ont prouvé suffisamment
qu’ils savent mourir pour leur pays. Mais il
faut remarquer que le devouem:nt est plus
aigu, si j'os~ dire, parmi les Nippouns.

Gette race si raffiarée, si instruite (pres-
que tous les soldats japonais gavent lire et
écrire), affiche un mépris de la mort qui
semble presque anormal. Question de race,
dira-t-on.

Le fameux harakiri, le suicide pratiqué
de sang froid aprés une insulle recue et qui
a survéru 4 'ancien régine, est pour heau-
coup dans ce mépris de la mort ; c’est com-
me un don atavique. )

Longtemps, le gonvernement japonais
lutta contre cetle coutume gqo’on gnalifia de

sauvage. Mais les récents événements ont
prouvé qu'elle est restée dans le sang.
€ 1and les croiseurs de Vladivostok inter-
ceplérent des transports, offiziers et soldats
se snicidérent sur leur navire, plutdt que de
se rendre.

Et si les Russes n’ont pas fait plusde pri-
sonuiers, ¢’'est qun’un Japonais, considérant
qu’il se déshonorerait en tombant vivant
aux mains de I'ennemi, préfére s’ouvrir le
ventre ou se trancher la gorge.

Je vondrais consacrer ces derniéres li-
gnes a I'équipcm ‘nt. des soldats japonais :
c’est une merveille de « prévoyance : cienti-
figue ». Tout a été prévu. Par ex mple, on
a supprimé le plus possible les boutons, en
les remolacant par des agrafes et par des
lacels. Q iant aux boutons de cuivre, dont
'entrelien est 8i onéreux, méme 4 la caser-
ne, ils sesont vas d:tronés parles boutons
d’os. '

Les bag de laine u’ont pas de talown : c'est
la partie quis’use le plas vite & la marche,
et, d’au're part; le falon est la partie da
pied qui se refroidit la derniére. Par con-
tre, ch-que so'dat porte dans son havresac
deux étuis en peau de moulon. ass z grands
pour 1 cevoir les doigls de pied et qui se
me ¢ nt par dessus le bas, par les temps de
grand froid.

La capote d'hiver comporle un capuchon
et un cache-rou. Et voici un détail intéres-
sant Parmi ses ustensiles de campagne, le
soldat emporte une petite théiére de cuivre,
a la base de lagnelle est dispo-ée une cavité
ou il peut allumer un peu de braise,

F.
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L'invisible aimée

Un petit monsieuar qui, debout devant la
fenétre, regardait le jurdin des Tuileries, &
travers les vitreg, se retourna guand j'en-
trai.

— M.i‘re Varrey !

— Lui-méme, monsieur, dit-il en venant
& moi la main tendae. Enchanté, mon+ieur,
de refaire volre connaissanc, et, je I'espére,
cette foir dans de meillenres conditions qu'il
y a quelques annses. Vous étiez alors fort
inquiet sur le gort d’'un de vos amis. Je pré-
sume qua'aujourd’hui vous I'dtes un peu
moing.

Je n'eus pas le loisir de répondre, car la

Z

port: 8'ouvrit brurquement, ¢t Dauiel, mon
brave, mon excellent Daniel, étuit dans mes
bras.

C’était bien lui, oui. Un peu chargé, cer-
tainement. Mais pas tant que je le croyais,
que je le craignais. Il était plus fort, plus
homme qu'autrefuis. On li<ait sur son vi-
sage une décision, une frrmeté, une force
de volonté que je ny avaisx jamais remar-
quées. Rien de ’énervement, de I'aveulis-
srment, de I’hnmme tombé en puissaunce de
jolie femme. Riend Hercule aux pieds d’Om-
phale. Son teint était basané, comme celui
des gens qui vivent au grand air.

— J’ai su, cher ami, me dit il, combien
tu as souffert de mon départ inexplicable.
J'ai reconnu ton cceur a ces inquiétudes, et
si je 'ensse 08é, je t'aurais alors raconté
toute mon histoire. Mais je ne le voulais
pas. Je voulais mourir an monde. Je suis
mort. Daniel Morsans n’existe plus, el M.

Georges Pontbrun n’a pas avec lui le moin-
dre rapport, pas la plug éloignée parenté.
Uae seule ersonne élait au coorant de ma
vie ¢ de ma tres simple histoire c’est le
bon M. Varrey., Et encore, je le dis bien
fra-.chement. lu1 non plus ne saurait rien
8'il ne m'était pas wdispensable d’avoir un
reprégentant a Paris, ¢t pouar représentant
un homme de loi. Je n’en pouvais, je crois,
choisir un plus digne...

— Ni ptus discret, complétai-je en sou-
riant.

— Je ne suis pas venu une senle fois &
Paris depuis cing ans, fit il, en souriant aussi.
(Mais il me parat qie»on sourire «tait triste
et un peu contraiut.) Je me croyais bien &
I’abri de tout» reconnaissance. — ma barbe
me change beaucoup, — et le fuit (st que
depuis huit jours que j'y 8uis, p rsonne ne
m’'a r cornu, sauf toi. hier #oir. Il m’a sem-
blé que c’était un signe que me faisait la
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